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L CompAir

MODALITES DE GARANTIE

La machine compléte aura une période de garanlie de 12 mois 4 compter de la dale de mise en service ou de 18 mols 4 compter de la
date d'expédilion par CompAir. CompAir recommande d'uliliser exclusivement des pléces d'origine CompAlr ou des pléces approuvées
par CompAir et de faire appel 4 un techniclen de maintenance agréé el formé par CompAir pour les entreliens et réparations.

L'élement de compression aura une période de garanlie de 24 mois & compler de la date de mise en service ou de 30 mols & compler de
la date d'expédition par CompAir.

La période de garanlie des éléments de compression sera de 24 mols & compter de |a date de facturation ou de 30 mois & compler de la
date d'axpédilion par CompAir.

Tous les moleurs équipant les compresseurs a vis lubrifiés auront une période de garantie de 24 mois.

Alors que les refroidisseurs d'huile équipant I'unité sont couverts par la garanlie sur la nouvelle machine, lout dégal causé par des forces
extérieures, telles que la corrosion due aux conditions climaliques amblanles, ne sera pas couverl.

Tous les aulres organes du groupe compresseur, notammenl, mals pas seulement, les sécheurs el les réservolrs, sont garantis 12 mols
a compter de la date de premiére ulilisalion ou 18 mois 4 compter de la date d'expedition a I'acquéreur, en relenanl I'échéance survenant
en premier.

La période de garanlie des piéces de rechange, 4 'exclusion des éléments de compression, moleurs el consommables, sera de 12 mols
a compler de I'expédition par CompAir. Celle régle s'applique uniquement aux piéces de rechange,

CompAir ne garanlil pas les composants adjacents a la pléce de rechange.

Toule piece de rechange défeclueuse décelée avant l'installalion doil faire l'objet d'une demande directement auprés du service des
piéces détachéas de CompAir et non d'une réclamation au titre de [a garantie.

CompAlir propose le pregramme Assure, auquel s'appliquent des condilions supplémentaires. Veuillez consulter 4 cel égard les
conditions du pregramme de garanlie Assure

» CompAlr déclare que les machines et pitces fournies seront garanties conlre les défauts de malériau, de conception ou de
fabrication pendant la période de garanlie indiquée a la clause 4. CompAlr n'olfre aucune garantie, et décline loute garantie, qu'elle
soit expresse ou Implicite, aulre que celle explicitement mentionnée dans le présent document,

* Laresponsabilite du travall effeclué dans le cadre de la garantie incombe a GompAir qui se réserve le drail de faire appel a des
dislributeurs ou a du personnel d'enlreiien CompAir, selon qu'il convient.

o+ Seul du "personnel formé par CompAir " ou des distributeurs / agents agréés par CompAlr effectueront les lravaux sous garanlie pour
le comple de CompAir.

¢ Un accés sécurisé normal doit 8tre prévu et loutes les réglementations locales en maliére d'hygiéne et de sécurité doivent étre
respectées

= Au cours d'une réparation sous garanlie, si des défauts non couverls par la polilique de garantie sont décelés, par exemple celui
d’une pigce consommable ou une preuve de négligence, il faul obtenir auprés du client un numéro de commande ou une instruction
écrite desliné a couvrir le travail ou les pieces non garanlies.

«  CompAir couvrira uniquement les frais des lravaux sous garantie effectués pendant les heures ouvrées normales (du lundi au
vendredi, de 08h00 a 17h30). Si le client exige que l'intervention s'effectue en dehors de ces horaires, les frals en sus ne seront pas a
la charge de CompAir.

Sile client, pour une ralson quelconque, retarde le travail sous garantie, il faut lui faire clairement savoir qu'll sera facluré pour le
temps supplémentaire occaslionné.

= Ilincombe au “personnel formé” de signaler toute circonstance qui peurrait nulre au fonclionnement de la machine. |l peut s'agir d'une
insuffisance de I'entretien, de mauvaises condilions ambiantes, de fluctuation du réseau électrigue ou de tout aulre facleur
préjudiciable & son fonctionnement correct et efficace.

» Lagarantie n'inclut aucune responsabilité vis-a-vis de pertes ou dommages conséculifs quels qu'ils solent, nolamment, entre aulres,
de pertes de profils ou d'aclivités et d'arréts de production, ou de frais de localion ou de fourniture d'équipement de remplacement
pendant la période de la défaillance.

= CompAir n‘assumera pas de responsabilité au lilre de la garantie si la machine ou des pigces ont &té mal utilisées de quelconqgue
maniere ou explollées dans des condilions pour lesquelles elles n'ont pas é1é congues,

«  CompAir nassumera pas de responsabililé au titre de la garantie si la machine ou des pléces ont été modifiges ou déréglées par
rapport aux caractéristiques d'origine du fabricant aulrement que par le montage d'oplions el d'accessoires agréés par CompAir,

¢ CompAir n'assumera pas de responsabilité au titre de la garanlie si la machine n'est pas entretenue conformément aux plans
d'entretien publiés; il est recommandé d'utiliser des piéces, huiles et lubrifiants d'origine CompAir ou agréés par CompAlr. La garanlie
NE SIGNIFIE PAS et ne comprend pas I'entretien gratuit. '

»  CompAir n'assumera pas de responsabilité au titre de la garantie si le client ne nolifie pas CompAir pendant la période de garanlie el
dans les 30 jours qui suivent la découverle d'un défaut.

« Les condilions de garanlie décriles dans le présent document ont priorité sur les références 4 la garantie contenues dans les
Conditions de vente de CompAir.

*  La période de garanlie sur les piéces livrées, ou dont la réclamation au lilre de la garantie a réussi, ne dépassera pas la péricde
restante de la garanlle de la machine

+ Lagarantie ne peul pas élre cédée sur les machines ou les pidces revendues sur le marché.

+  Toute madificalion de la période de garanlie CompAir pour les besoins particullers d'un client dolt porter I'autorisation écrite du
responsable de garanlie concerné de CompAir.

+ CompAir couvrira les durées de main-d'oeuvre el de déplacement qu'il est ralsonnable d'attendre pour la réparalion de la machine.

X CompAir
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assure’

First Closs Compressor - First Class Warnanty

CONDITIONS DE GARANTIE ASSURE

» La garanlie ASSURE est valide jusqu'a 24.000 ou 44.000
heures de fonclionnement & parlir de la mise en service,

* Pour une extension de garanlie Re-Assure, le compresseur
doit faire I'objet d' un bilan de santé et les opérations qui en
résullent doivent élre effecluées par un distributeur agréé
CompAir

o Alfin de valider I'extension de la garantie, le propriétaire du
compresseur doil conlacter le distributeur agréé CompAir.
Dans les 90 Jours suivant la mise en service, si le bilan de
santé n'a pas été effectué par un distributeur, le
compresseur doit éire enregisiré directement auprés de
CompAir

* Le propriélaire du compresseur doil autoriser le disiributeur
agreé CompaAir a effectuer les operalions d'entretien
prévues dans le calendrier d'entretien inclus dans le
manuel ulilisateur

¢ Seulsles distribuleurs ou techniciens agréés CompAir
peuvenlt effecluer des opéralions de maintenanca durant la
période de validilé de la garantie

Il est obligatoire d'uliliser des lubriliants el pieces d'origine
CompAir

» Il appariient au propriétaire du campresseur de s'assurer
que le carnel d'antretien soit mis & Jour et tamponné
regulierement. Un manquement 4 celte obligation annulera
la garantie

¢ Le propriétaire du compresseur est responsable des
contrdles quotidiens et hebdomadaires détaillés dans le
manuel ulilisateur

NE SONT PAS PRIS EN CHARGE

Compresseurs vendus modifiés sans I'approbation de
CompAir

Opéralions et consommables assoclés aux périodes
d'enlrelien normal

Cofils de réparalion ou de remplacement de composants
dus & des condilions défavorables — ex. : fillres 4 air/huile,
lubrifiants et conlacteurs

Inspeclion et réglage et des soupapes, minuleries el
pressoslals

Nelloyage général des composanis

Resserrage des connexions éleclriques

Colil de reparation ou de remplacement de

composants dus & des condillons anormales —

par ex. : fillres & air/huile, lubrifianls, conlacleurs

Piéces non remplacées ou non conlrblées aux dales
requises

AJouts au compresseurfinslallation non approuvés par
CompAir

Ulilisalion d'une alimentalion éleclrique incorrecte ou
anormale

Cables externes ou connexions éleclriques

défeclueuses qui ne fonl pas partie intégrante du

compresseur

Présence de corps élrangers, ulilisalion négligente
mauvaise ulilisation intentionnelle

Incendle

Cas de force majeure

Exposition aux Intempéries

Déplacement du compresseur sans approbation

du distributeur agréé

Compresseur non fixe, par exemple unités mobiles ou en
location |
Réparations effecluées par un dislributeur non agréé
Perle de produclion ou frals dus & une panne du
compresseur

CompAir n'acceple aucune responsabilité matérielle
d'aucune nalure

4 CompAir
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Calendrier d'entretlen des compresseurs & vis lubtifiées (sérle LLRS,LVS, LF

de CompAlr

Actlon Requise

2000 H

4000 M

3000 ¥

12000 H

24000 M

36000 H

purger les condensals du réservoir séparaleur

»{Hebdomadaire

verifier Fallichage du Delcos pour des malntenances cu pour défauls/alarmes déid réarmdas

=

vérfiar/nettoyer les préfilires de caisson

vérifier/nelloyer |es préfiires du convertisseur de {réquence

vérifier le niveay d'huile

*

remplacer le fillze 3 air

remplacer {e fillre a huile

verifier les connexions et le cablage

verifier ies connexions du systéme de controle

verifier te fonctlonnement de la soupape de sécunté

verifier la perte de charge du séparaleur

conlroler les paliors de Félément de compression

controler les paliers moteur

nettoyer exlerieurement fe refrigarant final et refroldisseus dhulle

verifier 'élement filtrant de Ba créplne d'eau

varifier ie systéme de conlrdle

varifier le syléme de mise & vide

vailfier is clapet de pression min

verifler le systéme de reprise dtwile

vetrifier lg fonctionnement el fe réglage de la thermistance

remplacer ie filire de Parmolre élecirique’

remplacer lo pré-filtre sécheur*

rempiacer hulle

remplacer 'élément separateur

remplacer fa cartouche du gralsseur automatique®

netloyer si besoin le falsceau refrigerant final ot refroidisssur d'huile

verifier les contacts des coptaclewrs de puissance

verifier fes coursoles®

{aire la maintenance du séchewr*

falre la mainienance de la vanne du purge de condensats du séchaur?

graisses les paliers moteur*

remplacer le filire du convertisseur de fréquence { modélas L-RS enjguiement)

faire 1a maintenance du clapel de pression mini

fadre ia maintenance du régulateur d'asplration

remplacer le tube de reprise d'huile

remplacer los fillre de caisson*

rerpplacer les elecirovannes de conlrle

remplacer les capleurs de pression

ramplacer les colrrolas®

remplacer les plols d'ascouplement®

remplacer les flexibles

remplacer les roulemenis du molewr

remplacer Ia sonde de température d'huiie

remplacer I'eloment du bypass d'huile

remplacer les plols etastiques du moteur

remplacer les joints d'atbre- soulsument sur les LVS

remplacer I'élémenl de compression

remplacer los plots elastiques de Felement de comprassien

remplacer les raccords Flexmasier®

révision du converlisseur de fréquence- seuleument sur les LVS

remnpiacer fe moto-ventifaleur- ssuleumant sur fes LVS

*si c'osl nécessaire

Ce tableau précise la fréquence des enlretlens de chaque élément, Alnsl, un astérisque dans la cofonne 2.6G0 h indigue que celle aclion

doit &tre effeciuée towdes les 2.000 heures.

Les ravaux de maintenance quotidiens, hebdaomadaires ou annuels prévus aux lermes des Instructions de service respaclives en vigusur
sont égatement & mettre en onuwre. Sile compresseur fait pantié d'une unite inlégrée ot pour toute opéralion de malntenance concernan!

le sécheur veuillez vous référer au manuel spécifigue au sécheur, Au-defd de la pérloda iniliale, 1a cerlification du réservair Incombe au cllanl.

Pour les iaches guotidiennes et hebdomadaires, veuillez consulter le manue! de Futilisateur. Selon te pays ou territokre dans lequel

vous vous trouvez, certalnes conditions d'entrelien pauvent élre différentes de celles qui sont décrites ci-dessus

{par exemple les intervalles de changement d'huile). Consultez te manuel de Futitisateur.




Calendrier d'enlrelien des compresseurs & vis lubrifiées (sérfe |,LRS,LVS, LF) de CompAlir

TAUX D’HUMIDITE ELEVE, AMBIANCE TRES SALE ET FONCTIONNEMENT CONSTANT AU-DESSUS DE 90°C

Aclion Requise

Hebdomadaire

14000 H
E8000 H

12000 H

24000 H

36000 H

commencer service si la tempéralure constamment au-dessus

<2000 H

T
e
1=
2
100°C

@&

purger les condensals du réservolr séparaleur

verifier I'affichage du Delcos pour des mainlenances ou pour défaulsfalarmes déja réarmées

vérifier/neltoyer les préfillres de caisson

vérifier/nelloyer les préfillres du converlisseur de fréquence

vérifier le niveau d'huile

remplacer le fillre 4 air

remplacer le filtre 4 huile

verifier les connexions el le cablage

verifier les connexions du systéme de conlrole

verifier fe fonclionnement de fa soupape de sécurilé

ol o] o of o &f o

verifier la perle de charge du séparaleur

conlroler les paliers de I'élémenl de compression

controler les paliers moleur

netloyer exlerieurement le refrigerant final el refroldisseur dhulle

verifier '4lément fillrant de la ceépine d'eau

verifier le systéme de conlrdle

verifier le sytéme de mise & vide

o o] wf o o o o of o &

verifier la clapel de pression mini

verifier le systéme de reprise d'huile

verifier le fonclionnement el le réglage de la thermistence

o e = -

remplacer le fillre de l'armoire éleclrique*

remplacer le pré-fillre sécheur*

remplacer | huile

ol o o o o) o] o] o o] ] o o =

remplacer l'dlément séparateur

remplacer la cartouche du graisseur automalique®

ol o] o 2] =] | =] »
N

e 2| o o o] »] o] o =] ] of =| o o

nelloyer si besoin le faisceau refrigerant final el refroidisseur d'huile

verifier les conlacls des conlacleurs de puissance

verifier les courroies®

o = o] = o =

faire la maintenance du sécheur*

faire la maintenance de la vanne du purge de condensals du sécheur®

graisser les paliers moleur*

af =] | «
o o | =

remplacer lo fillre du converlisseur de fréquence ( modéles L-RS unlquement’

faire la mainlenance du clapet de pression mini

faire la mainlenance du régulaleur d'asplration

remplacer le tube de reprise d'huile

remplacer les fillre de calsson*

remplacer les eleclrovannes de conlrdle

remplacer les capleuss de pression

remplacer les courroles®

= o] =] of »f o] «| | »

o o » =

remplacer les plols d'accouplement’

remplacer les flexibles

ramplacer les roulements du moleur

remplacer la sonde de lempéralure d'huile

remplacer I'element du bypass d'huile

remplacer les plots elasliques du moteur

> » o of «

remplacer les joints d'arbre- seuleument sur les LVS

remplacer I'élément de compression

remplacer les plols elasliques de I'element de compression

remplacer les raccords Flexmasler'

révision du cenvertisseur de fréquence- seuleument sur les LVS

ramplacer le molo-venlilateur- seuleumenl sur les LVS

o 2 »| & =

‘sl ¢'est nécessaire
Commancer semvice sila lempéralure constammen au-dessus

100°C 90°C

Ce lableau précise la litquence des enlreliens de chaque élément. Ainsi, un astérisque dans la colonne 2.000 h Indique que celle aclion

doit étre effecluée toules les 2,000 heures.

Les Iravaux de mainlenance quolidiens, hebdomadaires ou annuels prévus aux lermes des inslructions de service respeclives en vigueur
sont également & mellre en oeuvre. Sile compresseur fail parié d'une unite Inlégrée et pour toule opération de malnlenance concernant
le sécheur veuillez vous référer au manuel spécifique au sécheur. Au-dela de la période iniliale, la cerlification du réservoir incombe au client.

Pour les laches quolidiennes el hebdomadaires, veuillez consuller le manuel de I'ulilisateur. Selon la pays ou lerriloire dans lequel
vous vous lrouvez, ceraines condilions d'entrelien peuvent étre différentes de celles qui senl décrites cl-dessus

(par exemple les intervalles de changement d'huile). Consultez le manuel de I'ulilisateur.




